
French Idioms

Wybierz wlasciwy idiom dla angielskiego wyrazenia.Powodzenia!

Poziom trudności: Średni

1. He thinks he's better than everyone, and he has an unpleasant attitude towards others.

A - il se croit sorti de la cuisse de Jupiter

B - il me casse les pieds

C - il tire le diable par la queue

2. You're kidding yourself!

A - Tu as un poil dans la main!

B - Tu as le cafard!

C - Tu te mets le doigt dans l'oeil!

3. He avoids work at all costs.

A - Il a vraiment un poil dans la main.

B - Il a le bras long.

C - Il tombe sur un os.

4. You're jumping from one subject to another!

A - Tu avales des couleuvres!

B - Tu sautes du coq a l'ane!

C - Tu fais l'ane pour avoir du son!

5. There's no need to panic!

A - Il ne tombe pas des hallebardes!

B - Ce n'est pas le Pérou!

C - Il n'y a pas le feu!

6. Please,stop building castles in the air!

A - S'il te plaít, arrete de batir des lumieres en Pologne!

B - S'il te plaít, arrete de batir des chateaux en France!

C - S'il te plaít, arrete de batir des chateaux en Espagne!
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7. She realised that he had fled.

A - Il a fait le mur.

B - Il a rasé les murs.

C - Il a tenu le haut du pavé.
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Karta odpowiedzi

1. A

2. C

3. A

4. B

5. C

6. C

7. A
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